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11 C.I.Pe— Centro informazioni e

zia stampa gquotidiana dipendente dgall'Unione Internazionale “PB.fk%m
N Felix, ha subito, recen—;

a dal domenicano, padre MORLIO
guito all'allontanament yf
e
11 sacerdot®e irlandese padre John DUNNE Aﬁ%%
) ciod della stampa € dei “Bollettiu%g
minato padre EFR_EM ‘f

co frate cappuccino genovese, molto noto- negli
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4i cui & un eminente esponente, tgnl
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DEO" creat
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temente una riorganizzazxone lnterna in se

capo del servizi pubbllcazione

ni® sia per L' 1Italia che per l'estero 3 stato no

da .Genova, un energl
ambienti dell'Azione Cattolica,

dellEAD VaesT
I1 dr. DI GIROLAMO Nicola,

o alla- corruttibilité dai servizi stranier;éﬁy

.facilmente soggett
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gquotidiana italiana. Periiwbo%

lettini quotidiani che vengono gtampati per la stampa cattolica

vi & tutto un reparto di corrispondenza in cuiﬁ:

straniera, invece,
ate alcune persone che gié in p ) al

maensioni in seno alla PRO-DEO.
Per la traduzione in tedesco & stato assunto il dr. Carlo CROGE,
, 11 quale provieherdalla Gregiaj; DPer l'inglegg

ACCA, wa'ex addetta culturale presso un amba—i
quale conosce ﬁ%

sono impegn

un profugo italiano
vi & la dottoressa S
a "cortina di ferro", la

sciata italiana dietro 1
Per 1a lingua frencese vi é

perfettamenté tutte le lingue slave.

la signorina belga LANEMBERG slisabetta, gia da slcuni annl in 3
Italia dove vive presso 1a nonna materna. , . %%
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La traduzione delle varie 1lingue consiste principalmente ﬁeI}z

e di notizie di genere prevalentemente cattolico. Come réé

version
dattore della Agenzia Stampa jtaliana, oltre il Di Girolamo, vi
& anche un ex redattore dell'“Unlté“ .di cui non si conosce 1i-n6
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:ma che venns espulso a suo tempo dal partito, perché la di luiﬁ

madre, governante di casa .LONGO, fece delle rivelazioni sula fa~ i

miglla e particolarmente sulla moglie di Longo.
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NOTA DELL'UFFICIO

Il redattore della "Agenzia stampa italiana" di'cuifé?égﬁho
nell'ultima parte della segnalazione, potrebbe identificarsilii
Bucarelli Ugo di padre ignoto, nato a Pistoia, il 2.5. I920,V581
Bucarelli Giuseppina, ex domestica di Luigi Longo (detto Gigi)

quentatore della casa.. : : : § ;_ .,_;
Detto Bucﬁrelli che, nel I95I, sarebbe stato esﬁﬁisb'déljpié

per "deviazionismo" pur non risultando 1scritto negli albi profes

sionali, ha esplicato, sino al I95I, attivita glornaliatica per- s
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- Con sentenza della Gorte di Appexlo di Vene21a, in data 24 2.7
1947, 1l Bucarelli, che risulta separato legalmente dalla moglie,’
fu condannato ad anni uno, mesi quettro e L.2.133 di multa, per

furto (pena interamente condonata) .~




